L.B. 113
No. . H. 9248,

Date ..2804.. Angusts. 1239,

Authority issuing certificate :—HOME OFFICE.
Indication de 'autorité qui délivre le certificat

Place of issue of certificate :—ILLONDON.
Lieu ou l'on délivre le certificat

CERTIFICATE OF IDENTITY.
CERTIFICAT DIDENTITE.

Valid wntil.......2%0. EeDruary,.. 1240,
Valable jusqu’

The present certificate is issued for the sole purpose of providing
the holder with identity papers in lieu of a national passport.
It is without prejudice to and in no way affects the national
status of the holder. If the holder obtains a national passport
it ceases to be valid and must be surrendered to the issuing
authority,

Le présent certificat est délivrté a seule fin de fournir au
titulaire une piece d'identité pouvant tenir lieu de passeport
national. Il ne préjuge pas la nationalité du titulaire et est sans
effet sur celle-ci. Au cas ou le titulaire obtiendrait un passeport
national, ce certificat cessera d'étre valable et devra étre
renvoyé a l'autorité qui 1'a délivré.

4 Surname DEL.RIQ.HORTEGA,
Nom de famille,

Signature of Holder, ; P90,

Signature du titulaire, {:Ségﬁ?nrg?s .

E : A %4 Date of birth b5th May, 1882,
2] @f" . .ﬂ»{{,/)%;l}‘@( ............... Date de n?.issance. :

P = Place of birth.......cde@Bbil10=Valladod dda .
. — —— Lieu de naissance.
- DESCRIPTION, Natjnnaljty of orig}n SP anish.,
SIGNALEMENT. Nationalité d’origine.

Surname and forenames of Father....20k RI0, Juan,
Nom de famille et prénoms du pére.

5 T ML MA - O
ige = Surname and forenames of Mother..... JQRIEGA:. . DOLOTES .
8¢ ; Nom de famille et prénoms de la mére.
Height Off s Dginga Name of wife (husbhand) s
Taille Nom de la femme (mari).
Hair Pair/Grey. Names of children s
Cheveux Noms des enfants.
Fves Brown Occupation Medical. Ressarche
Xi:uxm Wi, Brcfecion’
Former residence abroad......2arlfa
{;z_l.ce i o BN it il - Ancien domicile 2 1'étranger. ‘ %
A 2 Present residence in the United Kingdom.....4+ 2. Bradmore Road,
Nose........ Aguiline. Résidence actuelle dans le Royaume Uni.
Nez
Special peculiarities Py QxLond.
Signes particuliers Police Registration Certificate 646601 .«
Certificat d'enregistrement délivré par la Police,

The undersigned certifies that the photograph and signature
fiehmtlin hereon are those of the bearer of the present document.
Observations Le soussigné certifie que la photographie et la signature

apposées ci-contre sont bien celles du porteur dirprésent document.
Signature of the issuing authority,
This Certificate is Signature de 'autorité,
its validity for the
%LM s
H.M{/ CHIEF INSPECTOR,
Jh IMMIGRATION BRANCH,

/ Houe OFFICE,
LooxDON, S.W.1.
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Signature of Holder,
Signature du titulaire,

= _ -

- DESCRIPTION.
SIGNALEMENT.

Age 5 7 "

Age

Height AftanB5inga

Taille

Hair BFai P/anar'

Cheveux

EyeS.imn.. BIOWE.,

Veux

) OMBORRIR | - -] ) 23 ) e

Visage

Nose Aguiline.

Nez

Special peculiarities

Signes particuliers

Remarks
Observations

This Certificate is
its validity for the

e oo~ Foretin, A5 &, TR R W R . W AT Y ) b

Authority issuing certificate :—HOME OFFICE.,
Indication de 1'autorité qui délivre le certificat

Place of issute of certificate :—LONDON.
Lieu ou l'on délivre le certificat

CERTIFICATE OF IDENTITY.
CERTIFICAT D’IDENTITE. .

Valid wntil.....
Valable jusqu’

2th. Fehruary,..1940,

The present certificate is issued for the sole purpose of providing
the holder with identity papers in lieu of a national passport.
It is without prejudice to and in no way affects the national
status of the holder. If the holder obtains a national passport
it ceases to be valid and must be surrendered to the issuing
authority.

Le présent certificat est délivré A seule fin de fournir aun
titulaire une pidce d'identité pouvant tenir lieu de passeport

national. Il ne préjuge pas la nationalité du titulaire et est sans
effet sur celle-ci. Au cas ou le titulaire obtiendrait un passeport
national, ce certificat cessera d'étre valable et devra étre

renvoyé a l'autorité qui l'a délivré.

Surname DEL.BIQ_HORTEGA,

Nom de famille. ’
Torenames Pifa

Prénoms. : |
Date of birth bth May, 1882, !
Date de naissance.

Place of birth...........e@Pklllo=Valladolid. oy
Lieu de naissance. -

Nationality of origin.......3panlal
Nationalité d’origine. '
Surname and forenames of Father.... Do, B10, Juan , ‘
Nom de famille et prénoms du pére. -
Surname and forenames of Mother..... JORIEGA . . DOLOrEs,

Nom de famille et prénoms de la meére,

Name of wife (husband) o

Nom de la femme (mari). |
Names of children e |
Noms des enfants.

OCCUPALION. s Medical Regearchs.. ..o -
Profession.

Former residence abroad.....Ranllfa ‘
Ancien domicile 4 I'étranger. |
Present residence in the United Kingdom 12, Bradmore Rosad,
Résidence actuelle dans le Royaume Uni.

Qxford.

Police Registration Certificate 46601«
Certificat d'enregistrement délivré par la Police.

The undersigned certifies that the photograph and signature
hereon are those of the bearer of the present document.

Le soussigné certifie que la photographie et la signature
apposées ci-contre sont bien celles du porteur dirprésent document.

Signature of the issuing authority,
Signature de l'autorité,

g
! H.M/ CHIEF INSPECTOR,

IMMIGRATION BRANCH,
Houe OFFICE,
Loxpow, S.W.1.
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VISAS AND ENDORSEMENTS.

The ¢ ndition attached to the grant of leave
to land endorsed in holder's former Spanish
passport has been varied by the Home O0ffice
so as to reqguire his departure from the United

Kingdom not later than the 5th February, 1940, e
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This Certificate of ldentity
is hereny ra-issued to holdan,

Valid u i‘t.‘ul' il 7-‘1“ JM:,JJ‘I"

Date

Signed. ........J

4 ZEy m ’
Presentado para su legalizacion
anotado en este Consulado
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CERTIFICATE OF IDENTITY.
CERTIFICAT DIDENTITE.

VISAS AND ENDORSEMENTS.

TRANSIT CERTIFIGATE,
(Issued In secordance with Executive Order of Aung. 20, 1080)

1140

-

AMERIUAN OCONSULATRE GF’NERAL at Lonéion, Enghand.
I hereby oertify that the bearer of thia pasapors,
according to satisfactory evidencs produced to me, is

abont to o throngh. Ameorican territo 1 tran
LR i adonl sl A SER S O i nate 2

via (port ﬁfuhrry]” 7 3 -Mate ofentry)
and (port of departare) _ . .. SO L 1 W

date of departure S 4 /?3—{; /
4 %;33,’ )
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